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Есть такое место – Куралбас. И кем оно так называется, тоже непонятно,
потому что местные сюда не ходят, а на карте никакого названия не написано.
Здесь всегда так с именами – говоришь одно, а на карте другое, или вообще
ничего нет. И я стала Катей, хотя меня зовут совсем не так, и коней каждый
называет как хочет – и все по-разному. Мы сюда просто так пришли, а завтра
пойдем дальше, а потом – еще дальше. Время у нас есть. Куда захотим, туда и
пойдем.
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Ферма Ингурёк (нежил.)
Республика Алтай. Майминский и Чойский районы.
географическая карта

К вечеру второго дня поднялся ветер, теплый, почти горячий. Он прилетал с перевала,
жалобно скрипел в кедровых ветвях, вертел дымом костра. Ветер пах водой.

– Катя, а ты ведь еще ни разу под снег не попадала? – спросил Инструктор. – Сегодня
ночью выпадет снег.

На самом деле меня зовут совсем не Катя. Инструктор путает меня с другой девушкой,
которую он тоже учил ходить по горной тайге и искать по утрам коней, и управляться с тури-
стами. Теперь Катя сама уже стала инструктором, а он стал называть ее именем меня. Может,
и не путает ничего, может, ему так проще.

Если вечером дует теплый ветер с перевала, то обязательно будет снег. А после того, как
снег растает, начнется жара. А снег, конечно, растает – лето все-таки. Но мы в горах, и июнь
только начался. Туристам приезжать рано, и мы ходим по тайге вдвоем – куда захотим, туда
и пойдем. Называется – «инструкторский поход». Когда приедут туристы, им скажут, что я –
тоже инструктор, и они поверят, потому что я хорошо езжу верхом, сплю под кедром и быстро
собираюсь, и немного знаю дорогу. Но мне еще учиться и учиться. Вот завтра узнаю, как оно –
ночевать под снегом и ходить по перевалам, заваленным сугробами. Завтра мы пойдем дальше,
а потом – еще дальше. Время у нас есть. Куда захотим, туда и пойдем.

Сегодня пришли в ущелье, где даже Инструктор оказался впервые. Просто так пришли –
посмотрели сверху на скалы, на нитку порожистого ручья, на поляны – есть где ставить лагерь и
пасти коней – и пробрались вниз. Долина называется Куралбас, а может, так называется речка,
которая по ней течет, а может, гора. Место такое – Куралбас. И кем оно так называется, тоже
непонятно, потому что местные сюда не ходят, а на карте никакого названия не написано. Здесь
всегда так с именами – говоришь одно, а на карте другое, или вообще ничего нет. И я стала
Катей, хотя меня зовут совсем не так, и коней каждый называет как хочет – и все по-разному.

Как раз когда мы пришли в Куралбас, и подул теплый ветер. Мы в это время решали,
остаться здесь еще на день или идти дальше. Сидим у костра и чувствуем – на перевале словно
печку затопили. А значит, пойдет снег, и лучше бы нам никуда не ходить, а просто побродить
завтра вокруг стоянки. Поужинали и начали пить спирт и болтать.
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